
Aire Acondicionado

(Modelo de una sola seccion

montado a la pared)
Manual del usuario

Antes de utilizar el aparato de aire acondicionado, lea este

manual con detenimiento y guardelo para otras consultas en

el futuro.

Antes de proceder a la instalacion, esta unidad de aire

acondicionado debe ser aprobada por la compania
suministradora de electricidad

(Norma EN-61000-2, EN-61000-3).
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PARA SUS ARCHIVOS

Escriba aqui el modelo y numero de serie:

Modelo n°:

Serie n°:

Puede encontrar estos datos en la etiqueta situada en el

lateral de cada unidad.

Nombre del distribuidor:

Fecha de compra:

Adjunte su recibo a esta pagina con la grapadora para el

momento que lo necesite para probar la fecha de su

adquisicion o para la validacion de la garantia.

LEA ESTE MANUAL
En su interior encontrara muchos consejos utiles sobre la

utilizacion y mantenimiento de su acondicionador de aire. Unos

pocos cuidados por su parte le pueden ahorrar mucho tiempo y

dinero durante la vida de su acondicionador de aire.

En la tabla de consejos para la solucion rapida de problemas
encontrara muchas respuestas a los problemas mas habituales. Si

revisa primero nuestra Tabla de Consejos para la solucion rapida
de problemas, tal vez no necesite llamar nunca al servicio tecnico.

PRECAUCION
? Pongase en contacto con un tecnico del servicio

autorizado para realizar la reparacion y mantenimiento

de esta unidad.

? Pongase en contacto con un instalador para realizar la

instalacion de esta unidad.

? Cuando se va a cambiar el cable electrico, el trabajo
de reemplazamiento debe ser realizado unicamente

por personal autorizado, utilizando las piezas de

cambio genuinas unicamente.
? El trabajo de reemplazamiento debe ser realizado de

acuerdo con el Codigo Electrico Nacional unicamente

por personal autorizado.
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Precauciones de Seguridad
Para evitar lesiones al usuario o a otras personas y danos materiales, se deben respetar las siguientes instrucciones.

Un uso incorrecto por ignorar las instrucciones provocara lesiones o danos. La gravedad de los posibles danos

se clasifica mediante las siguientes indicaciones.

Los apartados que deben respetarse siempre se clasifican mediante los siguientes simbolos.

ADVERTENCIA

ATENCION

Este simbolo senala la posibilidad de provocar lesiones graves o muerte.

Este simbolo indica solo la posibilidad de lesiones o danos materiales.

No haga nunca esto

Haga esto siempre

ADVERTENCIA

Instalacion

Realice siempre una toma a tierra

? De lo contrario podria provocar descargas
electricas.

No use un cable de alimentacion, enchufe o

toma suelta que esten danados.

? De lo contrario podria provocar un incendio o

descarga electrica.

Para la instalacion del producto, pongase en

contacto siempre con el centro de servicio o

con una agencia de instalacion profesional.

? De lo contrario podria provocar un incendio,

descarga electrica, explosion o lesiones.

Acople la cubierta de la parte electrica con

seguridad a la unidad interior y el panel de

servicio a la unidad externa.

? Si la cubierta de la parte electrica de la unidad

interior y el panel de servicio de la unidad exterior

no estan bien acoplados, podria provocar un

incendio o descarga electrica debido a la

acumulacion de polvo, agua, etc.
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Instale siempre un detector

de escapes de aire y un

conmutador.

? No instalarlo puede provocar

incendios o descargas electricas.

No guarde ni use gases

inflamables o combustibles

cerca del aparato de aire

acondicionado.

? De lo contrario, puede provocar

incendios o el fallo del producto.

Asegurese de que no hay

ningun marco de instalacion

de la unidad exterior danado

debido a un uso prolongado.

? Puede ocasionar lesiones o

accidentes.

No desmonte ni repare el

producto aleatoriamente.

? Podria provocar un incendio o

descarga electrica.

No instale el producto en un

lugar en el que exista la

posibilidad de caerse.

? De lo contrario, puede
ocasionar lesiones.

Tenga cuidado al

desembalar e instalar.

? Los bordes puntiagudos pueden

provocar lesiones.

No comparta la toma con

otros electrodomesticos.

? Puede provocar una descarga
electrica o incendio debido a la

generacion de calor.

No use un cable de

alimentacion danado.

? Puede provocar un incendio o

descarga electrica.

No modifique ni extienda el

cable de alimentacion

aleatoriamente.

? Podria provocar un incendio o

descarga electrica.

Tenga cuidado de no estirar

el cable de alimentacion con

el aparato en funcionamiento.

? De lo contrario, puede provocar

un incendio o descarga electrica.

Desenchufe la unidad si oye un

sonido extrano, o si observa

humo u olores salir del aparato.

? Puede provocar una descarga
electrica o incendio.

Mantenga alejadas las

llamas.

? De lo contrario puede provocar

un incendio.

Operacion

Wax Thinner
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Saque el enchufe en caso de

necesidad, sosteniendo la

cabeza del enchufe y no lo

toque con las manos mojadas.

? De lo contrario, podria provocar

un incendio o descarga
electrica.

No use un cable de

alimentacion cerca de

herramientas de calefaccion.

? De lo contrario, podria provocar

un incendio o descarga
electrica.

No abra la entrada de

succion de la unidad de

entrada / salida mientras

esta en funcionamiento.

? De lo contrario, pueden ocurrir

descargas electricas y fallos.

No permita que entre agua

en la parte electrica.

? De lo contrario, puede provocar

fallos en el producto o

descargas electricas.

Sostenga el enchufe por su

cabeza al sacarlo.

? Podria ocasionar una descarga
electrica y danos.

No toque las partes
metalicas del aparato al

sacar el filtro del aire.

? Son puntiagudas y pueden

provocar lesiones.

Ventile bien la sala al usar

este aparato con una estufa,
etc.

? Podria ocurrir un falta de

oxigeno.

Al limpiar la unidad, cerciorese

en primer lugar de que la

alimentacion y el interruptor
diferencial estan apagados.

? De lo contrario, pueden ocurrir

descargas electricas.

Apague el interruptor de

alimentacion principal cuando

no vaya a utilizar el aparato
durante mucho tiempo.

? De lo contrario, puede provocar

fallos en el producto o un

incendio.

No se suba a la unidad de entrada / salida ni

coloque objetos sobre la misma.

? Puede lesionarse al caerse del aparato o al

caerse los objetos que haya colocado.

No coloque objetos pesados sobre el cable

de alimentacion.

? De lo contrario, podria provocar un incendio o

descarga electrica.
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Si se sumerge el producto en agua, pongase
en contacto con el centro de servicio.

? De lo contrario, podria provocar un incendio o

descarga electrica.

Tenga cuidado de que los ninos no pisen la

unidad exterior.

? De lo contrario, los ninos podrian lesionarse

seriamente al caerse.

Instale la manguera de drenaje para

asegurarse de que el drenaje puede
realizarse con total seguridad.

? De lo contrario podrian ocurrir escapes de agua.

Instale el producto de modo que el ruido o

el aire caliente producido por la unidad

externa no moleste a los vecinos.

? De lo contrario puede dar lugar a disputas
vecinales.

Inspeccione siempre las fugas de gas

despues de la instalacion y reparacion del

aparato.

? De lo contrario, puede provocar fallos en el

producto.

Mantenga nivelado el aparato al instalarlo.

? De lo contrario se podria causar vibraciones o

escapes de agua.

PERICOLO
Instalacion



Precauciones de Seguridad

Manual del usuario 7

ESPANOL

No introduzca la mano ni barras en la

entrada o salida del aire durante el

funcionamiento del aparato.

? De lo contrario, podrian ocurrir lesiones

personales.

No beba el agua que sale del interior del

aparato de aire acondicionado.

? De lo contrario, puede sufrir dolores estomacales.

Evite un enfriamiento

excesivo y ventile en

ocasiones.

? De lo contrario, podria danar su

salud.

Utilice un pano suave para

limpiar. No utilice cera,

disolventes o detergentes
fuertes.

? La apariencia del aire acondicionado

puede deteriorar, cambiar el color o

desarrollar flujos en las superficies.

Cuando haya un escape de

gas, abra la ventana para

ventilar antes de poner en

marcha la unidad.

? De lo contrario, pueden ocurrir

explosiones e incendios.

No use el aparato para

propositos especiales como

preservar animales,

verduras, maquinas de

precision o articulos.

? De lo contrario, pueden danar

su propiedad.

No coloque obstaculos

alrededor de la entrada o

salida del flujo.

? De lo contrario, puede provocar

fallos en el producto o un

accidente.

Inserte siempre el filtro con

seguridad. Limpielo cada

dos semanas.

? El funcionamiento sin filtro

puede provocar fallos.

Operacion

Wax Thinner
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Antes de la Operacion

1. Contactar un especialista para la instalacion.

2. Coloque el enchufe correctamente.

3. Utilice un circuito dedicado.

4. No use un cable de extension.

5. No arranque/detenga el funcionamiento enchufando/desenchufando el cable de corriente electrica.

6. Si el cable/toma esta danado, cambielo con una pieza de recambio autorizado unicamente

1. Estar expuesto al flujo directo de aire por un periodo largo de tiempo puede constituir un riesgo para su salud.

No exponga a las personas, mascotas o plantas al flujo directo por periodos largos de tiempo.

2. Debido a la posibilidad de falta de oxigeno, ventile la habitacion cuando se use al mismo tiempo que estufas u

otros dispositivos de calefaccion.

3. No use este acondicionador de aire para propositos determinados no especificados (por ej.: preservar

dispositivos de precision, alimentos, cachorros, plantas y objetos de arte). Tales usos puede danar los

elementos.

1. No toque las partes de metal de la unidad cuando quite el filtro. Puede lastimarse cuando manipule bordes

filosos de metal.

2. No use agua para limpiar adentro del acondicionador. La exposicion al agua puede destruir la aislacion y esto a

su vez provocar una descarga electrica.

3. Cuando limpie la unidad, asegurese que la corriente y el interruptor esten desconectados. El ventilador gira a

muy alta velocidad cuando esta funcionando. Existe la posibilidad de lesionarse si la energia se conecta

accidentalmente cuando este limpiando las piezas internas de la unidad.

Para reparacion y mantenimiento, contacte a su proveedor de servicio.

Preparar para el funcionamiento

Uso

Limpieza y mantenimiento

Servicio
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Instruccione

Este simbolo lo advierte de un peligro de accidente por corriente

electrica.

Este simbolo lo adiverte de un peligro que pueda causar un dano

del ventliador.

Este simbolo significa condicciones especiales.NOTICE

Simbolos Utilizados en Este Manual

Caracteristicas

Receptor de la senal

Panel frontal

Descarga de aire

Ventilaciones de

la entrada de aire

Ventilaciones de

la salida de aire

Ventilaciones de

la entrada de aire

Ventilaciones de

la salida de aire

Cable de alimentacion

Cables de conexion

Cables de conexion

Tuberias
Tuberias

Manguera
de drenaje Manguera

de drenaje

Placa base Placa base

Filtro de Plasma NANO

Filtro de aire

Interior

Exterior

ADVERTENCIA: Este aparato deberia instalarse de acuerdo con las normas

nacionales de cableado. Esta guia sirve tambien para ayudar a explicar las

caracteristicas del producto.
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Seguridad electrica

ADVERTENCIA: Este aparato debe tener una toma a tierra correcta.

Para reducir al minimo el riego de descarga electrica, deberia enchufarlo siempre a una toma con toma a tierra.

ADVERTENCIA: No corte ni elimine la clavija de toma a tierra del

enchufe.

ADVERTENCIA: Acoplar el terminal de toma a tierra del adaptador a

la cubierta del receptaculo de la pared no realiza una toma a tierra

del aparato excepto si el tornillo de la cubierta es metalico y no esta

aislado, y el receptaculo de la pared tiene toma a tierra a traves del

cableado de la casa.

ADVERTENCIA: Si tiene alguna duda sobre la correcta realizacion

de la toma a tierra del aparato de aire acondicionado, solicite a un

tecnico cualificado que compruebe el receptaculo de la pared y el

circuito.

Metodo preferido

Asegurese de que

existe una toma a tierra

adecuada antes del

uso
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Uso temporal de un adaptador

Desalentamos firmemente el uso de un adaptador debido a los posibles riesgos que plantea para la

seguridad. Para conexiones temporales, use unicamente un adaptador que siga la norma UL, disponible en

la mayoria de los comercios. Asegurese de que la carga mas fuerte del adaptador esta alineada con el

punto mas grande del receptaculo para garantizar una buena conexion de la polaridad.
Para desconectar el cable de alimentacion del adaptador, use una mano en cada uno para evitar danar el

terminal de la toma a tierra.

Evite desconectar frecuentemente el cable de alimentacion ya que ello puede causar finalmente un dano al

terminal de toma a tierra.

ADVERTENCIA: No utilice nunca el aparato con un adaptador roto.

Desalentamos firmemente el uso de un cable de extension debido a los posibles riesgos que plantea para la

seguridad. Para situaciones temporales, use solo cables de extension con certificacion CSA y UL de tres

filamentos con un rango nominal de 15 A y 125V.

Uso temporal de un cable de extension

Metodo temporal

Enchufe adaptador

Cubierta

del receptaculo

Tornillo metalico
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Instrucciones de operacion

Instrucciones de operacion

? El mando a distancia puede colocarse en la pared. ? Para poner en funcionamiento el aire acondicionado

dirija el control remoto hacia el receptor de la senal.

REMOTE CONTROL(CONTROL REMOTO):
Si no desea utilizar el funcionamiento en reinicio automatico.

Luces de indicacion de funcionamiento

Encendido/Apagado : Luces encendidas durante el funcionamiento

del sistema.

Modo de dormir : Luces encendidas durante el funcionamiento del

modo de dormir automatico.

Temporizador : Luces encendidas durante el funcionamiento del

temporizador.

: Luces encendidas durante el modo de descongelacion
o en funcionamiento con inicio en calor (solo modelos de

bomba de calor).

Exterior : FUNCIONAMIENTO DE LA UNIDAD EXTERIOR:

Luces encendidas durante el funcionamiento de la

unidad exterior (solo modelos de enfriamiento).

Plasma : La funcion ilustra su modo dinamico utilizando un

sistema de iluminacion multiple.

Modo de

descongelacion

1. Retire la cubierta de las pilas tirando de esta segun la direccion de la flecha.

2. Introduzca las pilas nuevas asegurandose de que los polo (+) y (-) de las

mismas se colocan correctamente.

3. Vuelva a colocar la cubierta y deslicela a su posicion inicial.

Utilice pilas 2AAA (1,5 voltios). No use pilas recargables.NOTICE

Control remoto (mando a distancia)

Almacenamiento y consejos para el uso del control remoto
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Instrucciones de operacion

El mando a distancia transmite la senal al sistema.

? Modo de enfriamiento( ), Modelo de bomba de calor( )

Funcionamient para enfriamiento

Funcionamiento en deshumidificacion saludable

Funcionamiento para calentamiento

Funcionamiento automatico o Cambio automatico

Flip-up door

(opened)

Transmissione

du signal

ON OFF

CANCEL

AUTO CLEAN

SET

1

3

5

4

9

10

12

14

16

7

2

8

13

15

11

6

17

1. BOTON DE ENCENDIDO/APAGADO

El aparato se pone en marcha cuando se presiona este boton

y se detiene cuando se vuelve a presionar el mismo boton.

2. BOTON DE SELECCION DEL MODO DE FUNCIONAMIENTO

Utilicelo para seleccionar el modo de funcionamiento.

3. BOTONES DE SELECCION DE LA

TEMPERATURA DE LA HABITACION
Se utilizan para seleccionar la temperatura de la habitacion.

4. SELECTOR DE LA VELOCIDAD DE VENTILADOR

INTERIOR

Se utiliza para seleccionar la velocidad del ventilador

en cuatro fases - baja, media, alta o CAOS.

5. FRIO EN CHORRO

Se utiliza para iniciar o detener el enfriamiento rapido.
(El enfriamiento rapido funciona con velocidad de

ventilador muy alta en el modo de enfriamiento.)
6. BOTON OSCILANTE DE CAOS

Se utiliza para iniciar y detener el movimiento de la rejilla
y para fijar la direccion del flujo de aire arriba/abajo deseada.

7. BOTONES DE ENCENDIDO/APAGADO DEL

TEMPORIZADOR

Se utilizan para seleccionar el momento de inicio y finalizacion

del funcionamiento.

8. BOTONES DE PROGRAMACION DE LAS HORAS DE

ARRANQUE/PARO

Se utiliza para ajustar la hora.(Ver pagina 17)
9. BOTONES DE SELECCION/ANULACION DE

TEMPORIZADOR

Se utilizan para seleccionar el temporizador cuando se obtenga
la hora deseada y para anular el funcionamiento del

temporizador. (Ver pagina 17)
10. BOTON DE FUNCIONAMIENTO AUTOMATICO DEL MODO

DE DORMIR

Se utiliza para seleccionar el funcionamiento en modo de

dormir automatico.(Ver pagina 17)
11. BOTON DE VENTILACION

Utilicelo para hacer circular el aire sin refrigeracion ni

calentamiento. (hace que el ventilador interior se encienda o

apague.) (Ver pagina 19)
12. BOTON DE COMPROBACION DE LA TEMPERATURA DE

LA HABITACION
Utilicelo para comprobar la temperatura de la habitacion.

13. PLASMA(OPCIONAL)
Se utiliza para iniciar o detener la funcion de purificacion de

plasma.(Ver pagina 15)
14. BOTON DE CONTROL DE DIRECCION DEL FLUJO DE

AIRE HORIZONTAL(NO EN TODOS LOS MODELOS)
Se usa para establecer la direccion deseada del flujo de aire

horizontal. (Ver pagina 18).
15. BOTON DE REINICIO

Se utiliza antes de reajustar la hora o bien despues de

reemplazar las baterias.

16. EL BOTON 2nd F

Se usa con prioridad para poder usar los modos impresos en

azul en la parte inferior de los botones.(Ver pagina 16).
17. AUTO CLEAN (OPCIONAL)

Se usa para ajustar el modo Auto Clean (Limpieza
automatica)

Modos de funcionamiento

Operacion de control remoto (mando a distancia)
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Instrucciones de operacion

ON

Enfriamiento Calentamiento en

deshumidificacion
saludable

Automatico Funcionamiento

para calentamiento

(solo en el modelo de bomba de calor)

Para aumentar la temperatura

Para disminuir la temperatura

Funcionamiento para enfriamiento

Presione el boton de

encendido/apagado. La unidad

respondera emitiendo un sonido.

Abra la tapa del mando a distancia. Para seleccionar el

Funcionamiento para enfriamiento, accione el boton de seleccion

del modo de funcionamiento. Cada vez que accione el boton, el modo

de operacion cambia siguiendo la direccion de la flecha.

Cierre la puerta en el control remoto. Elija una temperatura inferior a

la de la temperatura de la habitacion. La temperatura puede
seleccionarse en la franja de 18°C-30°C en incrementos de un grado.

Vuelva a seleccionar la velocidad del ventilador

con la puerta del control remoto todavia cerrada.

Puede seleccionar la velocidad del ventilador en

cuatro fases - baja, media, alta o CHAOS. Cada

vez que se presiona el boton se conmuta la

velocidad del ventilador a la siguiente.

1

2

3

4

Viento natural mediante la logica de CHAOS
Para tener una sensacion mas fresca que con otras velocidades de ventilador, presione el selector de velocidad

de ventilador interior y seleccione el modo de CAOS. De esta forma, el aire sopla como si fuera una brisa natural

y cambia de forma automatica la velocidad del ventilador de acuerdo con la logica de CAOS.
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Instrucciones de operacion

ON

Enfriamiento Calentamiento en

deshumidificacion
saludable

Automatico Funcionamiento

para calentamiento

(solo en el modelo de bomba de calor)

Para aumentar la temperatura

Para disminuir la temperatura

Presione el boton de

encendido/apagado. La unidad

respondera emitiendo un sonido.

Abra la tapa del mando a distancia. Para seleccionar

Funcionamiento automatico, accione el boton de seleccion del

modo de funcionamiento. Cada vez que accione el boton, el modo de

operacion cambia siguiendo la direccion de la flecha.

Tanto la temperatura como la velocidad del ventilador se fijan de

forma automatica mediante controles electronicos de acuerdo con la

temperatura real de la habitacion. Si usted desea cambiar la

temperatura seleccionada, cierre la puerta en el control remoto y

presione los botones de seleccion de temperatura de la habitacion.

Segun usted sienta mas frio o mas calor, debera ir presionando el

boton mas o menos veces (hasta dos veces). En ese caso la

temperatura seleccionada se cambiara automaticamente.

Durante el funcionamiento automatico:

Usted no puede cambiar la velocidad del ventilador interior. Ya que esta ha quedado seleccionada en la funcion difusa

"Fuzzy".
Si el sistema no funciona como se desea, cambie a otro modo de forma manual. El sistema no saltara automaticamente del

modo de enfriamiento al modo de calentamiento, ni del modo de calentamiento al de enfriamiento. Esto debe hacerse

mediante un reinicio manual.

Durante le funcionamiento automatico, presionar el boton de encendido/apagado de direccion de flujo de aire hace

que las rejillas horizontales se muevan hacia arriba y hacia abajo de forma automatica. Si desea parar la auto-

oscilacion, pulse de nuevo el boton CHAOS de oscilacion.

Funcionamiento automatico (Solo modelo para frio)

1

2

3
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Instrucciones de operacion

ON

Enfriamiento Calentamiento en

deshumidificacion
saludable

Cambio
automatico

Funcionamiento

para calentamiento

(solo en el modelo de bomba de calor)

Para aumentar la temperatura

Para disminuir la temperatura

Funcionamiento de cambio automatico(modelo de bomba de calor)

Cierre la tapa del mando a distancia. Ajuste la temperatura por debajo
de la temperatura de la sala. La temperatura pude ajustarse en un

rango de 18°C-30°C en incrementos de 1°C.

Ajuste de nuevo la velocidad del ventilador con la

tapa del mando a distancia todavia cerrada. Podra

seleccionar la velocidad del ventilador en cuatro

posiciones: bajo, medio, alto y CHAOS.

Cada vez que pulse el boton cambiara el modo de

velocidad del ventilador.

3

4

Pulse el boton Start/Stop

(Iniciar/Parar). La unidad respondera
con un pitido.

Abra la tapa del mando a distancia. Para seleccionar

Funcionamiento de cambio automatico, pulse el boton de seleccion

de modo de funcionamiento (Operation Mode Selection).
Cada vez que pulse el boton, el modo de funcionamiento cambiara en

el sentido de la flecha.

Durante el funcionamiento de cambio automatico

El aire acondicionado cambia automaticamente el modo de funcionamiento para mantener la temperatura del interior.

Cuando la temperatura de la sala varia mas de +/-2°C en comparacion con la temperatura de ajuste, el modo de

funcionamiento de cambio automatico mantendra la temperatura dentro de un rango +/-2°C de la temperatura de ajuste.

1

2
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Instrucciones de operacion

ON

Enfriamiento Calentamiento en
deshumidificacion

saludable

Automatico Funcionamiento

para calentamiento

(solo en el modelo de bomba de calor)

Funcionamiento en deshumidificacion saludable (modo de enfriamiento)

Presione el boton de

encendido/apagado. La unidad

respondera emitiendo un sonido.

Abra la tapa del mando a distancia. Para seleccionar el

Funcionamiento en deshumidificacion saludable (modo de

enfriamiento), accione el boton de seleccion del modo de

funcionamiento. Cada vez que accione el boton, el modo de

operacion cambia siguiendo la direccion de la flecha.

Durante el funcionamiento automatico:

Usted no puede cambiar la velocidad del ventilador interior. Ya que esta ha quedado seleccionada en la funcion difusa

"Fuzzy".
Si el sistema no funciona como se desea, cambie a otro modo de forma manual. El sistema no saltara

automaticamente del modo de enfriamiento al modo de calentamiento, ni del modo de calentamiento al de

enfriamiento. Esto debe hacerse mediante un reinicio manual.

Durante le funcionamiento automatico, presionar el boton de encendido/apagado de direccion de flujo de aire hace

que las rejillas horizontales se muevan hacia arriba y hacia abajo de forma automatica. Si desea detener el

movimiento automatico, vuelva a presionar el boton de encendido/apagado de direccion de flujo de aire.

1

2

Vuelva a seleccionar la velocidad del ventilador con

la puerta del control remoto todavia cerrada. Puede

seleccionar la velocidad del ventilador en cuatro

fases - baja, media, alta o CHAOS. Cada vez que

se presiona el boton se conmuta la velocidad del

ventilador a la siguiente.

3

Viento natural mediante la logica de CHAOS
Para tener una sensacion mas fresca que con otras velocidades de

ventilador, presione el selector de velocidad de ventilador interior y

seleccione el modo de CAOS. De esta forma, el aire sopla como si fuera una

brisa natural y cambia de forma automatica la velocidad del ventilador de

acuerdo con la logica de CAOS.
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Instrucciones de operacion

ON

Enfriamiento Calentamiento en

deshumidificacion
saludable

Automatico

Para aumentar la temperatura

Para disminuir la temperatura

Funcionamiento

para calentamiento

(solo en elmodelo de bomba de calor)

Presione el boton de

encendido/apagado. La unidad

respondera emitiendo un sonido.

Abra la tapa del mando a distancia. Para seleccionar el

Funcionamiento para calentamiento (modelo de bomba de calor),
accione el boton de seleccion del modo de funcionamiento. Cada vez

que accione el boton, el modo de operacion cambia siguiendo la

direccion de la flecha.

Cierre la puerta en el control remoto. Elija una temperatura inferior a

la de la temperatura de la habitacion. La temperatura puede
seleccionarse en la franja de 16°C-30°C en incrementos de un grado.

Vuelva a seleccionar la velocidad del ventilador con

la puerta del control remoto todavia cerrada. Puede

seleccionar la velocidad del ventilador en cuatro

fases - baja, media, alta o CHAOS. Cada vez que

se presiona el boton se conmuta la velocidad del

ventilador a la siguiente.

1

2

3

4

Viento natural mediante la logica de CHAOS
Para tener una sensacion mas fresca que con otras velocidades de ventilador, presione el selector de velocidad

de ventilador interior y seleccione el modo de CAOS. De esta forma, el aire sopla como si fuera una brisa natural

y cambia de forma automatica la velocidad del ventilador de acuerdo con la logica de CAOS.

Funcionamiento para calentamiento (modelo de bomba de calor)
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oo

Durante la funcion de frio en chorro en cualquier momento, el A/C empieza a enfriar el aire frio a una velocidad

extremadamente elevada durante 30 minutos, fijando de este modo la temperatura de la habitacion automaticamente a

18°C. Esto se usa especialmente para enfriar la temperatura de la habitacion en el espacio de tiempo mas corto posible
en un verano caluroso.

No obstante, en el modo de bomba de calor en el modo difuso "neuro fuzzy", la funcion de enfriamiento mas potente no

esta disponible.

Con el fin de regresar al modo de enfriamiento normal a partir del modo de FRIO EN CHORRO, debe presionar o bien

el boton de seleccion del modo de funcionamiento, o bien el boton de seleccion de temperatura o de volumen de flujo
de aire, o bien el boton de enfriamiento potente de nuevo.

NOTICE

Funcionamiento en frio en chorro

Presione el boton de

encendido/apagado. La unidad

respondera emitiendo un sonido.

Presione el boton de frio en chorro para poner

en marcha el modo de enfriamiento rapido y la

unidad funcionara en el modo de enfriamiento a

una velocidad de ventilador muy elevada

durante 30 minutos.

Para anular el modo de frio en chorro, presione el boton de frio en

chorro de nuevo o bien el boton de la velocidad del ventilador, o bien

el boton de seleccion de temperatura de la habitacion, y la unidad

funcionara a alta velocidad del ventilador en el modo de enfriamiento.

1

2

3



ON

oo

Enfriamiento Calentamiento en

deshumidificacion
saludable

Cambio
automatico

Funcionamiento

para calentamiento

(solo en elmodelo de bomba de calor)

Durante la funcion de CALEFACCION A CHORRO, en cualquier momento, el aire acondicionado empieza a producir un

flujo de aire caliente a una velocidad extremadamente alta durante 60 minutos, llevando la temperatura ambiente a 30º C

de forma automatica. Se utiliza especialmente para aumentar la temperatura ambiente, de forma rapida, en el frio inverno.

Sin embargo, la funcion de calefaccion a chorro no se encuentra disponible en los modos de deshumidificacion saludable

ni de cambio de refrigeracion.
Para volver al modo de calefaccion normal desde del modo de CALEFACCION A CHORRO, simplemente, vuelva a pulsar
el boton de seleccion del modo de funcionamiento, el de seleccion del volumen de flujo de aire, el de la configuracion de la

temperatura o el de CALEFACCION A CHORRO.

NOTICE

Pulse el boton

Arranque/Parada. La unidad

respondera con un pitido.

Pulse el boton de calefaccion a chorro

para accionar el modo de calefaccion a

velocidad y la unidad activara un

ventilador de alta velocidad en el modo

de calefaccion durante 60 minutos.

Para cancelar el modo de calefaccion a chorro, vuelva a

pulsar el boton de calefaccion a chorro, el boton del

ventilador de velocidad o el boton de configuracion de la

temperatura ambiente y la unidad activara un ventilador

de alta velocidad en el modo de calefaccion.

Funcionamiento de la calefaccion a chorro (Opcional)

1

3

4

Abra la puerta del control remoto. Para seleccionar el

funcionamiento de la calefaccion.2

Instrucciones de operacion

20 Aire Acondicionado
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Operacion de la purificacion NANO PLASMA (Opcional)

Pulse el boton Start/Stop.
La unidad emitira un pitido.1

Abra la tapa del mando a distancia. Pulse el boton

ON/OFF de purificacion del aire con PLASMA.

Comenzara a funcionar cuando se pulse el boton y

se parara al pulsar el boton de nuevo.

2

Fije de nuevo la velocidad del ventilador con la

puerta del mando a distancia cerrada. Puede

seleccionar la velocidad del ventilador en cuatro

niveles: bajo, medio, alto o CHAOS. Cada vez que

se pulsa el boton, se modifica la velocidad del

ventilador.

Operacion de purificacion de aire (PLASMA) con

refrigeracion, calor o cualquier otra operacion.

3

Si pulsa solo el boton PLASMA, funciona solo la purificacion
de aire de PLASMA.

La velocidad del ventilador es lenta. Se puede seleccionar la

velocidad del ventilador en cuatro niveles: bajo , medio, alto o

CHAOS.

Cada vez que se pulsa el boton ( ) se cambia el modo de

velocidad del ventilador.

Solo operacion de purificacion de aire de PLASMA
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Instrucciones de operacion

ON OFF

CANCEL

SET

ON OFF

CANCEL

SET

AUTO CLEAN

Operacion 2ª F

Presione el boton de

encendido/apagado. La unidad

respondera emitiendo un sonido.

Abra la portezuela del control remoto y pulse el boton 2nd Funcion para

operar las funciones impresas en azul en la parte inferior de los

botones.

(Compruebe la indicacion de la segunda funcion de la pantalla del

control remoto.)
Estos botones dirigen el ajuste del temporizador de la siguiente
manera:

La segunda funcion sera desactivada automaticamente en corto plazo
o si vuelve a pulsar el boton.

Para mas detalles, consulte las Funciones

descritas en la pagina siguiente.

1

2

3
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1. Asegurese de que la hora en la pantalla del control remoto es correcta.

2. Pulse el boton 2nd F

3. Presione los botones de encendido/apagado del temporizador

para encenderlo o pagarlo.

4. Presione los botones de ajuste de hora hasta que se visualice la hora correcta.

5. Para ajustar la hora seleccionada pulse el boton Timer SET

(AJUSTE del Temporizador)
Para cancelar la configuracion del temporizador.
Compruebe si el icono 2nd F esta desactivado.

Presione el boton de cancelacion de temporizador mientras apunta con el control remoto hacia el receptor de senal.

(Se apagaran las luces del temporizador en el aire acondicionado y en la pantalla).

Instrucciones de operacion

Modo de dormir

Temporizador con retardo apagado Temporizador con retardo encendido Temporizador con retardo

apagado y encendido
Temporizador con retardo

encendido y apagado

Seleccione uno de los cuatro siguientes tipos de funcionamiento.NOTICE

con la unidad funcionando

ON OFF

CANCEL

ET

Caracteristicas adicionales

1. Presione el boton de modo de dormir automatico para seleccionar la hora en que desea que la unidad se apague

automaticamente

2. El temporizador se programa en incrementos de una hora presionando el boton de modo de dormir automatico de 1 a 7

veces.

El modo de dormir esta disponible de 1 a 7 veces. Para modificar el periodo de tiempo en saltos de 1 hora, presione el boton

de modo de dormir al tiempo que apunta hacia el aire acondicionado.

3. Asegurese de que se enciende el LED de modo de dormir automatico.

Para anular el modo de dormir, presione el boton de modo de dormir automatico varias veces hasta que desaparezca la

estrella ( ) de la pantalla de funcionamiento.

El modo de dormir funcionara a velocidad de ventilador despacio (enfriamiento) o media (solo en

bomba de calor) para que pueda dormir tranquilamente.

EN MODO DE ENFRIAMIENTO:

La temperatura subira automaticamente 1°C durante los siguientes 30 minutos, y 2°C en 1 hora para que pueda dormir

confortablemente.

NOTICE

1. Solo se puede ajustar la hora cuando se ha presionado el boton de reinicio. Si solo ha reemplazado las pilas, debe

presionarse el boton de reinicio para volver a ajustar la hora.

Presione el boton de inicio/parada.

2. Pulse el boton 2nd F y compruebe si el icono 2nd F esta activado.

3. Presione los botones de ajuste de hora hasta que se fije la hora deseada.

4. Presione el boton de temporizador.

Verifique el indicador de A.M. y P.M.NOTICE

Ajustar la hora

CANCEL

SET

Inicio retardado / parada predeterminada

CANCEL

SET
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Limpieza automatica (opcional)
1. Siempre que pulse el boton de autolimpieza, la funcion de autolimpieza sera retenida y se

cancelara.

2. La funcion de autolimpieza funciona antes y despues del modo de enfriamiento o

deshumidificacion. Para mas informacion, consulte los siguientes puntos.
3. Si se arranca la unidad despues retener la autolimpieza, la funcion de inicio de enfriamiento

funcionara y el ventilador interior arrancara transcurridos 20 segundos.
4. Si pulsa el boton de arranque/parada para apagar la unidad despues de haber retenido la

funcion de autolimpieza, el aparato de aire acondicionado hara circular el aire interior en modo

de autolimpieza sin que funcione el enfriamiento o deshumidificacion.

En los modelos de enfriamiento durara 30 minutos, en los modelos con bomba de calor la

duracion sera de 16 minutos.

5. Si pulsa de nuevo el boton de autolimpieza durante el funcionamiento del producto, la funcion

de autolimpieza se cancelara.

Durante la funcion de autolimpieza puede eliminarse la humedad que queda en las unidades interiores

despues de la operacion de enfriamiento o de deshumidificacion saludable.

Durante la funcion de autolimpieza, solo estan disponibles el boton de arranque / parada, el boton

Plasma y el boton de autolimpieza.

NOTICE

AUTO CLEAN

La velocidad del ventilador es baja La velocidad del ventilador es media La velocidad del ventilador es altaAire en CHAOS

Instrucciones de operacion

Modo de circulacion de aire

Hace que circule el aire de la habitacion sin enfriar o calentar.

1. Presione el boton de encendido/apagado. La unidad respondera con un pitido.

2. Abra la puerta del control remoto. Presione al boton de circulacion de aire. Cierre la puerta del control remoto.

Ahora cada vez que presione el selector de velocidad del ventilador interior, la velocidad del ventilador salta

de baja a CAOS y regresa a baja de nuevo.

El aire en CHAOS ahorra consumo de energia y evita el sobreenfriamiento. La velocidad del ventilador cambia

automaticamente de media a baja o viceversa, dependiendo de la temperatura ambiente.

NOTICE

Control de la direccion del flujo de aire

El flujo de aire arriba / abajo y derecha / izquierda

puede ajustarse utilizando el mando a distancia.

Pulse el boton de oscilacion Chaos y las rejillas
oscilaran.

Pulse el boton de arranque / parada para arrancar la

unidad.

Pulse nuevamente el boton y las rejillas se detendran.

Transcurridos 30 minutos, las rejillas regresaran
automaticamente a la maxima posicion de flujo de aire.
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Velocidad
Rapida

Instrucciones de operacion

Procedimientos pare el funcionamiento cuando no se

puede utilizar el control remoto.

La unidad se pone en marcha cuando se pulsa este boton.

Si desea pararla, pulse el boton de nuevo.

Funcionamiento Forzado

Modelo de bomba de calor

Temperatura de la habitacion ≥ 24°C 21°C ≤ temp. habit.< 24°C Temperatura de la habitacion < 21°C

Modo de funcionamiento Enfriamiento Enfriamiento Deshumidificacion saludable Calentamiento

Velocidad de VENTILADOR interior Alta Alta Alta Alta

Seleccionar la temperatura 22°C22°C23°C24°C

Modelo de

enfriamiento

En el caso de que la corriente vuelva despues de un fallo de tension. El funcionamiento en reinicio automatico es la funcion

que pone en marcha los procedimientos automaticamente a las condiciones de funcionamiento previas.
De esta forma no es necesario activar esta funcion presionando cualquier boton o tecla.

En el modo inicial, el ventilador opera a baja velocidad y el compresor arraca despues de 2,5 ~3 minutos.

Tan pronto arranca el compresor, la velocidad del ventilador tambien recupera su modo de configuracion anterior.

AUTO RESTART(REINICIO AUTOMATICO)

Operacion de prueba
Durante la OPERACION DE PRUEBA, la unidad opera en el modo de refrigeracion con el ventilador de alta velocidad, sin tener

encuenta la temperatura y restaura en 18 minutos.

Durante la operacion de prueba, si se recibe la senal del control remoto, la unidad opera como fije el control remoto.

Si desea utilizar esta operacion, abra hacia arriba el panel delantero y Presione el boton de Encendido dejandolo presionado
durante unos 3 segundos.
Si desea detener la operacion, vuelva a presionar el boton.

Informacion util

Velocidad del ventilador y capacidad de refrigeracion.
La capacidad de refrigeracion indicada en las especificaciones es el valor que se

obtiene

|con la velocidad rapida del ventilador.

La capacidad disminuye si el ventilador funciona a velocidad lenta o media.

La velocidad rapida del ventilador esta recomendada para cuando quiera refrigerar
la habitacion en poco tiempo.
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Unidad exterior

El circuito de intercambio de calor y los paneles de ventilacion de la unidad exterior deben examinarse con regularidad. Si se

obstruyen con polvo u hollin, el circuito de intercambio de calor y paneles de ventilacion pueden ser limpiados con vapor por un

profesional.

Los circuitos de intercambio de calor sucios u

obstruidos reduciran la eficiencia de

funcionamiento y

provocaran un consumo superior.

NOTICE

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y servicio

Unidad interior

ADVERTENCIA: Apague el sistema antes de limpiarlo. Para limpiarlo utilice

un pano seco y suave. No utilice lejia ni abrasivos.

La toma de energia debe estar desconectada antes de limpiar la unidad interior.

Filtro de aire

Los filtros de aire de detras de la rejilla delantera se deben

comprobar y limpiar cada 2 semanas o mas a menudo si es

necesario.

1. Levante el panel delantero y sujetelo.
Levante un poco la lengueta del filtro y, a continuacion,

extraigalo con cuidado.

Limpie el filtro tras detener el producto.

2. Limpie el filtro con un aspirador o agua caliente con jabon.
? Si la suciedad es considerable, lavelo con una solucion de detergente en

agua tibia.

? Si utiliza agua caliente (40°C mas), lo puede deformar.

3. Una vez que lo haya lavado con agua, dejelo secar a la sombra.

4. Vuelva a montar el filtro de aire

Nunca utilice lo siguiente:
? Agua a una temperatura superior a los 40°C

Podria provocar deformaciones y/o perdida de color.

? Sustancias volatiles.

Podrian danar las superficie del aire acondicionado.

NOTICE

NOTICE

(Lateral)

(Posterior)

Toma de aire

Salida de aire

(Lateral)

(Posterior)

Manguera de drenaje

Toma de aire

Salida de aire

Conductos
(Lateral)

(Posterior)

Conductos

Manguera
de drenaje

Toma de aire

Salida de aire

Conductos

Manguera
de drenaje

Filtro

de aire

Filtro de aire



Filtro de aire

Panel delantero

Filtro de aire

Gancho del panel delantero

Gancho de suspension
Filtro de aire

Filtro purificador
de plasma
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Filtro de limpieza

? Periodo de utilizacion recomendada: 3 meses aprox.

1. Levante el panel delantero, sujetelo y extraiga el filtro de

aire.

2. Retire el filtro de plasma.

ADVERTENCIA: No toque el filtro de

PLASMA durante los 10 minutos siguientes
a la apertura de parrilla de entrada, podria
provocar una descarga electrica.

3. Introduzca los filtros de plasma en un detergente neutro

durante 1-2 horas y saquelos.

4. Introduzca el filtro de plasma una vez que se haya
secado perfectamente a la sombra.

Ahora, introduzca el filtro de aire y cierre el panel
delantero completamente con el gancho.
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Mantenimiento y servicio

Problemas y soluciones comunes

Antes de llamar a servicio

Si tiene algun problema con su aparato de aire acondicionado, lea la siguiente informacion e

intente resolver el problema. Si no puede encontrar ninguna solucion, apague el aparato de

aire acondicionado y pongase en contacto con su distribuidor.

El aparato de aire acondicionado no funciona.

1. Asegurese de que el aparato de aire acondicionado esta enchufado a una toma correcta.

2. Compruebe el fusible o el interruptor diferencial.

3. Compruebe si la tension es inusualmente alta o demasiado baja.

El aire no parece lo bastante frio al seleccionar el ajuste de frio.

1. Asegurese de que los ajustes de la temperatura son correctos.

2. Compruebe si el filtro de aire esta atascado con polvo. En ese caso, recambie el filtro.

3. Cerciorese de que el flujo de aire desde el exterior no esta obstruido y de que existe una

holgura de mas de 20 pulgadas entre la parte posterior del aparato de aire acondicionado

y la pared o vaya que haya detras.

4. Cierre todas las puertas y ventanas y verifique que no queda ninguna fuente de calor en

la sala.

Antes de ponerse en contacto con el departamento de servicio, revise la lista

siguiente para comprobar algunos problemas y soluciones comunes.

El aparato de aire acondicionado funciona con normalidad al:

? Oir unos gorgoteos. Esto esta causado por el agua que recoge el ventilador en dias de

lluvia o en condiciones de alta humedad. Esta caracteristica esta disenada para ayudar a

eliminar humedad en el aire y mejorar la eficiencia del frio.

? Oir un clic del termostato. Esto esta causado por el ciclo del compresor que arranca y que

se detiene.

? Ver agua que gotea de la parte posterior de la unidad. El agua puede recogerse en un

recipiente situado en la base en condiciones de mucha humedad o en dias de lluvia. Este

agua rebasa y gotea desde la parte posterior de la unidad.

? Oir al ventilador en funcionamiento mientras el compresor esta en silencio. Esta es una

caracteristica de funcionamiento normal.
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Resolucion de problemas.
El aparato de aire acondicionado puede funcionar anormalmente cuando:

Problema

El aparato de aire

acondicionado esta

desenchufado.

El fusible se ha fundido/ el

interruptor diferencial se ha

disparado.

Fallo de alimentacion

Restriccion en el flujo de aire.

EL termostato puede no estar

ajustado lo suficientemente alto.

El filtro de aire esta sucio.

La sala puede haber estado

caliente antes.

El aire frio escapa.

Las bobinas de enfriamiento se

han congelado.

El hielo bloquea el flujo del aire

y que evita que el aire

acondicionado enfrie la sala.

El aparato de aire

acondicionado no

arranca.

El aparato de aire

acondicionado no

enfria como

deberia.

El aparato de aire

acondicionado se

congela

? Asegurese de que el enchufe del aparato
de aire acondicionado esta totalmente

enchufado en la toma.

? Compruebe el fusible de la casa / caja con

interruptor diferencial y recambie el fusible

o reinicie el diferencial.

? Si ocurre un fallo en la alimentacion, gire
el control de modo a Off.

Cuando regresa la alimentacion, espere 3

minutos antes de reiniciar el aparato de

aire acondicionado y evitar que se dispare
el compresor por sobrecarga.

? Asegurese de que no hay cortinas,

persianas ni muebles que bloqueen la

parte frontal del aparato de aire

acondicionado.

? Gire la manilla a un numero mas alto.

El ajuste mas alto es el que proporciona el

maximo enfriamiento.

? Limpie el filtro al menos cada 2 semanas.

Consulte la seccion de cuidados y

mantenimiento.

? Cuando se enciende por primera vez el

aparato de aire acondicionado, necesitara

dejar transcurrir un poco de tiempo para

que se enfrie la sala.

? Compruebe la existencia de registros
abiertos y posibles vias de escape del

aire.

? Consulte el siguiente punto acerca del

aparato de aire acondicionado que se

congela.

? Ajuste el control del modo en High Fan

(ventilador alto) o High Cool (Frio alto) con

el termostato en 1 o 2.

Que hacerPosibles causas

*

Puede consultar el programa Energy Star en mas detalle en www.energystar.gov
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